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Magna PT B.V, & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

A0 24K

(L5

7199176 / 09.09.2019

5500037583

0000008003

30022607 / 15.05.2019

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

590 (o 30

Weights (gross/net)

Gross weight  4.822,720 KG Net weight 3.895,920 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2500332300 420 PC 3.895,920 KG
Cluich Housing
Customer article number: 2500332300Position

900001  TBA-501494 14 PC 204 KG
Plastic Pallet

900002 TBA-501543 84 PC 722 KG

tray CH Renault finished - grey + grey

terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co, KG
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1
74198 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V, mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

KUZHNE+NAGEL s,

ACCETTAZICHE MERCE

Quantita vichiarata; 429
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantitk Imballi; £

Conformits alle schede d'imballo: @,

Data controllo; I{Z/Df/ ?Df'f

FlrmaQ&/

Handelsregister Niederlande
Firnennr. 65989568
Gaschéftsfiihrer:

Sandro Morandini

Thomas Klett

Bankverbindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604
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Les partles encadrées da (lgnes grasses
dalvent &tre remplls par la transportaur.

@

Dla mit fott gadruckten Linlen alngerahmten Rubrl-
ken missen vom Frachiflhrer ausgsflilt werden,

@

1-156 jEmae 21422

la respon-

g des Ahsenders.
fir sous
sablllté de 'axpéditaur.

Auszutllilen unter der Ver-
p!

antwartun
A ram

nach giltigem ADR

planc = kxemplale POUr COMmenant
rose = Exemplalre da l'expéditeur
bleu = Exemplalre du destinataire

wit = EXEMPIZET YOOI JUsSigeves

wolB = Exemplarir Auftraggeber
rose ~ Exemplaar voor afzender
blau

1038 = Exemplar (Or Absender
@ groen = Exemplazr voor vervoerder

~ Exemplaar voor geadresseende

rosa = Exemplar for aisender
blaa = Exemplar for modiager
gréin ~ Examplar for beloxdrer

MG = CHBEIIGIE PO LU BIBUGI e
rosa. = Essemplare per mittents

blu = Essemplare per destinatare
vorde = Essemplare per ransporatons

R L
pink =~ Copy for sender
blue = Copy fer censignes
green = Copy fer carer

biaw = Exemplar (0r Empfinger
g;l.ln = Exemplar {r Fracht{tthrgr, _valt -Exemﬂlf[? du transporteur
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Werk Bag Windshelm
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Ca transport est scumis, nonobstant
toula clause contralre, & la Con-
vantion relative au cantrat de trans-
port intemational de marchandlses
par rauta (CMR).

Diese Beléirderung unterliept refz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkemmens Uiber den
Beforderung g imIr lonali
StaBengliterverkehr (CMRA).
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FractTahror {Name, AnSChiM, Land)
Transportaur {nom, adresse, pays.

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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¥

Auslisferungsort des Gules
Lieu prévu pour la

3 6 [( cn da la marchandiss
QrifLiow vl ls b

Nachfolgende Frachifnier (Name, Anschiilt, Land)
Transperteurs successlfs (nom, adresse, pays)
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